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VYHLASENIE O PARAMETROCH
Cislo. DoP390-ProtanD 1,8 -SVK

1 Jedinecny identifikaény kod typu produktu:
2 Identifikacia stavebného vyrobku v sulade s ¢lankom 11(4):

3 Zamyslané pouzitie stavebného vyrobku :

4 Kontaktna adresa vyrobcu v sulade s ¢lankom 11(5):

5 Splnomocneny zastupca:

6 Systém posudzovania a overovania stalosti uzitkovych
vlastnosti stavebného vyrobku uvedeny v prilohe V:

7 Vyhlasenie o uzitkovych vlastnostiach stavebného vyrobku
na ktory sa vztahuje harmonizovana norma:

8 Stavebny vyrobok na ktory sa vzt'ahuje eurépske technické
posudenie:

9. Deklarovany vykon:

Zakladné vlastnosti Vykon
Spravanie sa pri vonkajSom poziari 1-4 N*

Reakcia na ohen Class E
Vodotesnost (10kPa) 400 kPa/72h
Pevnost v tahu > 15 N/mm?2
Predizenie >300 %
Odolnost vodi narazu >300 mm
Odolnost vodéi pretrhnutiu =450 N
Skladatelnost pri nizkej teplote <-25°C
Prerastanie koreriov N™

UV- odolnost N*

N*) nie je stanovany ziadny vykon

Protan D 1,8
Pozri balenie, Stitok.

Homogénna streSna hydroizolaéna membrana na baze
polyvinylchloridu (PVC-P) podla EN 13956

ELBTAL PLASTICS GmbH & Co. KG

Grenzstralie 9

01640 Coswig

Nemecko

Protan AS, Baches vei 1, N-3413 Lier, Nérsko

Systém 2+

The notified body has: 1213

SKZ - Testing GmbH
Friedrich-Bergius Ring 22

97076 Wurzburg

Nemecko

podia DIN EN 13956:2012 vykonané,
systém 2+ certifikacia a certifikatu
1213-CPR-6566 udelena.

Nie je relevantné (pozri 7.)

EN 13956:2012
EN13501-5

EN 13501-1

EN 1928(A)
EN 12311-2(A)
EN 12311-2(A)
EN12691(A)
EN 12310-2
EN 495-5
EN13948
EN1297

10. Vykonnost vyrobkov uvedenych v bodoch 1 a 2 je v zhode s Uzitkovymi vlastnostami uvedenymi vo vyhlaseni v bode 9. Toto vyhlasenie o
uzitkovych vlastnostiach sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu uvedeného v bode 4. Podpisané za a v mene vyrobcu:

Drammen, 01.07.2017
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DECLARATION OF PERFORMANCE

Informacie o ekoldgii, zdravi a bezpeénosti

Karta bezpe€nostnych udajov podfa nariadenia ES (ES) €. 1907/2006, ¢lanok 31 nie je potrebna na
uvedenie tohto produktu na trh, jeho prepravu alebo pouzitie. Vyrobok neposkodzuje Zivotné prostredie,
ked sa pouziva podla uréenia.

REACH
Nariadenie Eurépskeho spoloéenstva o chemikaliach a ich bezpe€énom pouzivani EC 1907/2006

Tento vyrobok je vyrobkom v zmysle nariadenia (EC) &islo 1907/2006 (REACH). Neobsahuje ziadne
latky, ktoré sa maju uvolfiovat z vyrobku za beznych alebo primerane predvidatelnych podmienok
pouzitia. Neexistuju ziadne poziadavky na registraciu latok vo vyrobkoch v zmysle ¢lanku 7.1
nariadenia.

Na zaklade nasich su€asnych poznatkov tento product neobsahuje latky SVHC (substances of very
high

concern = latky vzbudzujuce velmi velké obavy) zo zoznamu kandidatskych latok uverejnenych
Eurdpskou chemickou agentdrou v koncetraciach nad 0.1 % (hm/hm).

Protan Pravne oznamenie

Podrobnosti uvedené v tomto dokumente, najmé odporucané pouZitie a vyuzitie produktov a ich systémového prislusenstva, su
zaloZené na sucasnych znalostiach a skusenostiach spolocnosti Protan s vyrobkami pri spravnom skladovani, manipuléacii a
in$talacii za normalnych podmienok podla odportcani spolo¢nosti Protan. Zaruka, pokial ide o obchodovatelnost alebo vhodnost
na konkrétne pouZitie, ani zodpovednost vyplyvajicu z akéhokolvek pravneho vztahu, sa nedaji odvodit ani z tychto informacii,
ani z akychkolvek pisomnych alebo ustnych odporucani z dévodu rozdielov v materialoch, substratoch a skutocné podmienky na
mieste v praxi. Pouzivatel produktu je zodpovedny za vhodnost’ produktu pre zamys$lanu aplikaciu. Protan si vyhradzuje pravo na
zmenu technickych udajov produktu bez predchadzajiceho upozornenia. Suc¢asné predajné a dodacie podmienky spolocnosti
Protan st navy$e platné a platné pre vSetky objednavky. Je potrebné, aby uZivatel vZdy odkéazal na najnovsiu verziu prislusného
produktového listu, ktory je mozné vyZziadat’ priamo od spoloc¢nosti Protan. Vsetky poskytnuté informacie, ako aj technické a
vykresové udaje su v sulade s aktualnymi technickymi normami a st zaloZené na vedomostiach a skusenostiach spolo¢nosti
Protan. Okrem toho sa v pripade potreby musia dodrziavat' narodné normy a predpisy.

FOR FURTHER INFORMATION:

PROTAN AS PHONE: +47 32 22 16 00
P. 0. BOX 420 BRAKER@YA, FAX:+47 3222 17 00
N-3002 DRAMMEN, NORWAY

WWW.PROTAN.COM

E-MAIL: PROTAN@PROTAN.NO
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